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EDITORIAU

Era Lei 12/1985 deth 13-6-85 deth Parlament de
Catalonha preve era elaboracion d’un Plan d’Es-
pacis d’Interés Naturaru (PEIN) a desvolopar peth
Departament de Politica Territoriau dera Genera-
litat, e era sua aprovacion peth Conselh Execu-
tiu tamb preliminara audiéncia des entitats locaus
afectades.

Se cree eth PEIN tamb era fin de determinar es-
pacis a on se veigue de besonh assegurar e em-
parar valors ecologics, paisatgistics, culturaus, so-
ciaus, didactics o de léser, segon es sues carac-
teristiques, e placa-les a cadun d’eri un regim ele-
mentau a compdar deth moment dera sua apro-
vacion (e ampliable més enta deuant) tara sua
proteccion, prevencion e correccion de posibles
aviliments significatius.

Aguest regim elementau e comun enta toti es es-
pacis deth PEIN, ei eth que seguis:

a) Aplicacion urbanistica de solér non pas
urbanisable.

b) Restrenhement dera circulacion motorisa-
da.

c) Reglatge des activitats d’extraccion en con-
formitat ara Lei de Catalonha 12/1981 deth
24 de deseme.

d) Avaloracion der impacte ambientau, segon
legislacion especifica en determinats pro-
jectes d’obres e installacions.

Es espacis dera Val d’Aran includits en PEIN son:

Artiga de Lin: 4.320 ectars. Ribéra deth Garona:
2500 ectars, Montanhes de Lés e Bossost:
3.022,5 ectars, Marimanha: 6570 ectars, Naut
Aran: 8.154,5 ectars, conquést dera Noguera Ri-
bagorcana: 2.362,5 ectars, Portilhon: 695 ectars,
San Joan de Toran: 4.652,5 ectars, Lac de Viel-
ha 54,5 ectars. En totau 32.331,5 ectars.

EDITORIAL

La Ley 12/1985 de 13-6-85 del Parlamento de Ca-
taluna previene la elaboracion de un Plan de Es-
pacios de Interés Natural (PEIN), a desarrollar
por el Departamento de Politica Territorial de la
Generalidad, y su aprobacion por el Consejo Eje-
cutivo previa audiencia de las entidades locales
afectadas.

Crean el PEIN con objeto de determinar espacios
donde consideran necesario asegurar y proteger
valores ecologicos, paisajisticos, culturales, so-
ciales, didécticos o recreativos, segun sus carac-
teristicas, y aplicarles a cada uno de ellos un ré-
gimen elemental a partir del momento de su apro-
bacion y ampliable posteriormente, para su pro-
teccion, prevencion y correccion de posibles de-
gradaciones significativas.

Este régimen elemental y comun a todos los es-
pacios del PEIN, es:

a) Aplicacion urbanistica de suelo no urbaniza-
ble.

b) Restriccion de la circulacion motorizada.

¢) Regulacion de las actividades de extraccion
conforme a la Ley de Catalufia 12/1981 de
24 de Diciembre.

d) Evaluacion del impacto ambiental, segun le-
gislacion especifica, en determinados pro-
yectos de obras e instalaciones.

Los espacios del Valle de Aran incluidos en el
PEIN son:

Artiga de Lin: 4.320 Ha., Ribera Garona: 2.500 Ha.,
Montanas de Lés y Bossost: 3.022,5 Ha., Marimana:
6.570 Ha., Naut Aran: 8.154,5 Ha., Cabecera del No-
guera Ribagorzana: 2.362,5 Ha., Portillon: 695 Ha.,
San Juan de Toran: 4.652,5 HA., Estany de Vielha:
54,5 Ha. En total 32.331,5 Ha.
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ETH P.E.I.N. ENA VAL D’ARAN

Expausat ena Editoriau d’aco que en resumit ei eth
Plan d’Espacis d’'Interés Naturau (PEIN) sham-
plisqui tamb d’autes consideracions sus quauqui
uns d’aguesti «espacis», extreigudes dera infor-
macion balhada en qualitat de cdsso der Ajunta-
ment de Vielha-Mijaran:

Sant Joan de Toran: Se justifique era sua inclu-
sion pr'amor dera sua vegetacion de bosqui mix-
tes e era preséncia d’especies animaus estonan-
tes e sonque d’aguest espaci, eth quau qu’ei con-
siderat tamb un grad de proteccion sufisenta ex-
ceptat envers a determinades practiques de pro-
fitaments forestaus frequents en parcan e era des-
mesurada permisibilitat bastidora enes endrets
de Bordius e ribéra der arriu Toran. Ei previst am-
pliar aguest espaci a tota era solana dera Sérra
dera Comassa e eth parcan dera Val deth
Varrados.

Artiga de Lin: Ei includida en PEIN pr'amor de-
ra sua dinamica fluviau, es sons estenuts airaus
forestaus e era preséncia d’ossi en aguest par-
¢an. Nomenten coma problematica derivada des
activitats autoctones es practiques de profitament
forestau e era afluéncia toristica en ostiu. Con-
cludissen en tot considera-lo un espaci plan con-
servat e cambiadis peth son sistéma naturau e
eth besonh de possar era proteccion legau exis-
tenta como son eth Planejament Urbanistic, era
Resérva Naturau Parciau deth Baish Aran (ena
que non se poiran pas hé-se cap de viau inclu-
dits es sons entorns) e es Plans de Profitament
Cinegetic, en tot assegurar eth controu dera po-
pulacion d’ossi. Eth sén termiari definitiu qu’ei en-
guardat deth Tuc de Montpius enquia eth terme
de Vilamos, en tot seguir eth Joéu e eth Garona.

Lac o estanh de Vielha: Se sage shamplar més
aguest espaci a tota era pala deth Tuc de Sané-
la, e crear ua Resérva Naturau Parciau enta pro-
tegir era vegetacion e fauna deth lac.

EL P.E.ILN. EN EL VALLE
DE ARAN

Expuesto en la Editorial de lo que en resumen
es el Plan de Espacios de Interés Natural
(PE.I.N.), amplio con otras consideraciories so-
bre algunos de estos Espacios, extraidas de la
informacion facilitada en calidad de concejal del
Ayuntamiento de Vielha-Mijaran.

San Juan de Toran: Motivan su inclusion por su
vegetacion de bosques mixtos y presencia de es-
pecies animales raras y exclusivas de este espa-
cio, el cual lo consideran con un grado de pro-
teccion suficiente excepto a lo que respecta a de-
terminadas practicas de aprovechamientos fores-
tales frecuentes en la zona y la excesiva permi-
sibilidad urbanistica en la zona de Bordius y ri-
bera del rio Toran. Contemplan ampliar este es-
pacio a toda la solana de la Serra dera Comassa
y la alta zona del Valle del Barrados.

Artiga de Lin: La incluyen en el PE.I.N. por su
dinamica fluvial, sus extensas dareas suprafores-
tales y la presencia de osos en esta zona. Men-
cionan como problematica derivada de las acti-
vidades autoctonas las practicas de aprovecha-
mientos forestales y la afluencia turistica estival.
Concluyen considerandolo un espacio bien con-
servado y cambiante por su sistema natural y la
necesidad de impulsar la proteccion legal exis-
tente como son el Planeamiento Urbanistico, la
Reserva Natural Parcial de Baish Aran (en la que
no podra hacerse ningun vial incluidos sus alre-
dedores), y los Planes de Aprovechamiento Ci-
negeético, asegurando el control de la poblacion
de osos. Su delimitacion definitiva se contempla
desde el Pico de Mompius hasta el término de
Vilamds, siguiendo el Jueu y Garona.

Estany de Vielha: Se pretende ampliar mas es-
te espacio a toda la ladera del Pico de Sanela,
y crear una Reserva Natural Parcial para proteger
la vegetacion y fauna del lago.

PASTELERIA MARJO
LIBRERIA RUDA

Avda. Castiero, 5
Teléfono (973) 64 00 50

O‘F’ ’
% ARAN., % %
] {5 Dir. Tel. ARANHOTEL

VIELHA (Lérida)

Hostal-Restaurante

Portillon

Juan Safont Marqués

TELF. 973-648 231
(VALL D'ARAN-LLEIDA)

C/. PIEDAD y AGUA, 33
BOSSOST
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Conqueést dera Noguera Ribagorg¢ana: S’inclu-
dis aguest parcan en PEIN pr'amor der amas de
comunautat vegetau que presente tamb espécies
unenques en Catalonha, e pera grana estenuda
e estat naturau deth lac Redon. Era proteccion
legau existenta en aguest espaci non se consi-
dére sufisenta entad aguest sistéma qualificat de
plan brusc, e enter es actuacions que prepausen
enta assegurar aguesta proteccion qu’ei era de-
claracion de «Resérva Naturau Parciau deth Lac
e barranc de Moliéres», ath dela d’un programa
de rigorés emparament sus ua séria d’espécies
dera sua flora.

Ena Val d’Aran se previen un totau de nau Espa-
cis Naturaus, tamb ua estenuda totau iniciau de
32.331,5 ectars que representen més dera mie-
tat dera Val d’Aran, sense auer en compde d’auti
pargans ja reglats enta finalitats especifiques co-
ma ei era Resérva Nacionau de Caca.

Ath deuant de tot acd plan me shautarie poder
tanben balhar dades sus era résta des espacis
que mos afécten, mes deuant dera manca gene-
ralisada de volontat d’informacion que patim ena
Val per part des nosti representants municipaus,
e mes encara quan se sage de balhar informa-
cion (ei a dider de collaborar) a un menjan infor-
matiu que refulen peth son caractér non vincu-
lant, qu’ei tot aco que vos podem aufrir ath ba-
rrar eth present numero.

D’un punt d’enguarda ecologic, eth quau i s6 cos-
sent e ath qu’é balhat era mia collaboracion tos-
temp qu’a estat de besonh, me semble plan ben
tota aguesta proteccion que era Generalitat sa-
ge hér, a despient de que dilhéu aurie tanben
d’aplica-la en d’auti locs de Catalonha besonho-
si d’era.

Se béth carrér quauqu’arrés en estat de besonh
sage apropa-se en ¢o noste qu’ei plan bon de que
se li atengue e se li correspone ath maximon, més

Cabecera del Noguera Ribagorzana: Se inclu-
ye esta zona en el PE.I.N. por el conjunto de co-
munidad vegetal que presenta con especies uni-
cas en Cataluna, y por la gran extension y esta-
do natural del lago Redo. La proteccion legal exis-
tente en este Espacio no se considera suficiente
para este sistema natural calificado de muy fra-
gil, y entre las actuaciones que proponen para
asegurar esta proteccion es la declaracion de
«Reserva Natural Parcial del Estany i Barranc de
Molieres», ademds de un programa de estricta
proteccion sobre una serie de especies de su
flora.

En el Valle de Aran se previenen un total de nue-
ve Espacios Naturales, con una extension total
inicial de 32.331,5 Ha. que representan mas de
la mitad del Valle de Aran, sin tener en cuenta
otras zonas ya reguladas para finalidades espe-
cificas como es la Reserva Nacional de Caza.

Me gustaria poder también ampliar datos sobre
el resto de los Espacios que nos afectan, pero
ante la falta generalizada de voluntad de informa-
cion que padecemos en el valle por parte de
nuestros representantes municipales, y mas aun
cuando se trata de facilitar informacion, es decir
colaborar, a un medio informativo que rehusan
por su cardcter invinculante, es todo lo que po-
demos ofrecer al cerrar el presente numero.

Desde un punto de vista ecoldgico, el cual com-
parto y al que he prestado mi colaboracion siem-
pre que ha sido necesario, me parece muy bien
toda esta proteccion que la Generalidad preten-
de realizar, aunque quizas deberia aplicarla en
lugares de Cataluna mds necesitados de ella.

También es bueno que si algun necesitado intenta
acercarse a nuestra casa se le atienda y se le co-
rresponda al maximo, pero lo que no puede per-
mitirse es que este huesped se apodere de ella.
Y precisamente esto ultimo es en lo que nues-

Artigans

Restaurant tipic aranés

ESPECIALITATS ARA BRASA
OLLA ARANESA, CIVET, GIGOT

Tel. (973) 64 01 89

PONT D’ARROS Val d’Aran (Lleida)

'A Camping ARTIGANE, Bungalows, Piscina climatizada

Jodisn C’auﬁ )

Roba i Calgat

Vielha - Tel. 64 15 03
Baqueira - Tel. 64 58 81
VAL D'ARAN
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¢O que non pot pas permeté-se ei que aguest os-
talat s’aternisque d’era. E plan en ago darrér que
es nosti representants municipaus democratics
non an auut era sufisenta nautada e valer enta
reglar era «civilisacion catalana» que tant escam-
pilhen e «lipotegen» enes moments que les con-
ven, simplament per non auer sabut tier era sua
meés coratjosa arma: era volontat deth poble, e
sonque aquera que eth madeish poble les autre-
ge a tier per miei des urnes. Atau, es aranesi plan
podem dider aué: «meés cadies que ager més
mens que deman», pr'amor que dera concepcion
dera Normatiua Urbanistica en 1.97., acceptada
e aplicada en 1.9. aparentament peth son carac-
tér subsidiari e temporau per quauqui uns des
madeishi que les «<herem a queéir» en 1.97. peth
son caractér impositiu e restrenhent, enquia to-
tes es «Planificacions» e «<Normatives especials»
gue se mos van impausant tamb eth solet dret
despernabater enes ocasions que non poden pas
evitd'c e atau que, mos ac campem com mos ac
campem, de cada dia se mos barre més a més
eth séti.

Eth PEIN, en que eth plac de presentar allega-
cions per part des Ajuntaments afectats finie eth
29 de mai e que non en heren cap d’us d’eres
enta opausa-se ath madeish, totun aco, a estat
arturat pr'amor deth cantiér d’allegacions hétes
pes auti parcans catalans.

Aguestes allegacions ath dat l16c a que eth De-
partament de Politica Territoriau expause eth
PEIN a una nauéra informacion publica ath long
d’aguest més de junhséga.

D’ester admetut aguest Plan, auram d’avergonhi-
mos des nosti Ajuntaments dera Val e des repre-
sentants des partits politics que non assumissen
pas eth son liderat eth quau cerquéren a les dé-
ren es urnes entar aquero qu’ei bon e entat aque-
ro que non n’ei. Gracies ad aguesti personatges
auram ipotecat un des meés grani auviatges dera
nosta térra coma ei era propietat des
montanhes.

tros representantes municipales democraticos no
han tenido la suficiente valia para regular la «ci-
vilizacion catalana» que tanto pregonan y ma-
nipulan en los momentos que les conviene, sim-
plemente por no haber sabido utilizar su mas va-
lerosa arma, la voluntad del pueblo, y unica que
el propio pueblo les autoriza a utilizar por medio
de las urnas. Asi, los araneses bien podemos de-
cir ahora «mas cadenas que ayer pero menos que
manana», porque desde la concepcion de la Nor-
maticva Urbanistica en 1.97., aceptada y aplica-
da en 1.9.. aparentemente por su cardcter subsi-
diario y temporal por algunos de los mismos que
las «tumbamos» en 1.97. por su caracter imposi-
tivo y restrictivo, hasta todas las «Planificaciones»
y «Normativas especiales» que se nos van impo-
niendo con el solo derecho a pataleo en las oca-
siones que no pueden evitarlo, miremoslo como
lo miremos, se nos cierra mas el cerco.

El PE.I.N., cuyo plazo de presentacion de alega-
ciones por parte de los Ayuntamientos afectados
finalizaba el 29 de Mayo las cuales no se digna-
ron utilizar para oponerse al mismo, no obstan-
te, ha sido paralizado a causa de la cantidad de
alegaciones efectuadas por las otras comarcas
catalanas. Estas alegaciones han dado lugar a
que el Departamento de Politica Territorial, expon-
gael P.E.I.N. a una nueva informacion publica du-
rante este mes de Julio.

De ser admitido este Plan, deberemos avergon-
zarnos de nuestros Ayuntamientos del Valle y de
los representantes de los partidos politicos que
no asumen su liderato que buscaron y les die-
ron las urnas para lo bueno y para lo malo, pués
habran hipotecado uno de nuestros mas repre-
sentativos privilegios como es la propiedad de los
montes. Deberia decirse a la Generalidad, que
de desear alguna regulacion protectora debe ser
por solicitud o decision de los propios araneses
por medio de su futuro Consejo General, y a la
vez recordarles, aunque no debiera ser necesa-
rio, que el caracter de propiedad de titularidad

Restaurant
ERA TORRADA

COMIDAS DEL PAIS
ESPECIALIDAD EN TORRADAS DE ANCHOAS

Major, s/n. - Tel. 64 11 50 CASARILH

Borda Wiisia

Bar-Restaurant

ESPECIALIDAD EN TAPAS Y
CARNES A LA BRASA

C/. SANROC, 2 TELF. 64 8251 BOSOST (LERIDA)
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Ath madeish temps li calerie dider ara Generali-
tat, que de desirar béra reglamentacion protec-
tora a d’éster per sollicitud o determini des ma-
deishi araneso per miei deth son futur Conselh
Generau, e ath cop rebremba-li ad agueste que
maugrat a non éster de besonh, que eth carac-
ter de propietat de titularitat publica tamb que sa-
gen presentar eth PEIN non ei cap vertat, senon
que era propietat ei comunau e tamb un doble
sens, ei a dider, de propietat des 18 vielhi muni-
cipis e tamb drets des sdns vesins enes sons
profitaments.

Arren més luenh dera mia intencion que lheuar
tamb aguesta expausicion critiques puntuaus a
cap des dues opcions politiques tradicionaus ena
Val, me traparia satisfét tamb saber que tamb
aquerd so collaborat en en.hiscar as generacions
gue mos seguisquen a que se n‘encueden de
sauvar uns drets que es nosti pairs-sénhers ar-
tenheren e que era natura mos empare, e tamb
ua naua vedenca de pais que place deuant eth
son futur as peleges e disparitats politiques e per-
sonaus, enta non auer de veir quauque dia, ad
aguest pas non pas luenh, anoncis enes agén-
cies de viatge barceloneses que prepausen ve-
sites diaderes antas sons «Espacis Naturaus ena
Val d’Aran» en tot includir en prétz bossa de min-
jar e fotd tamb tipic aranés.

Kike Vidal

publica con que intentan presentar el PE.I.N. no
es cierta, sino que la propiedad es comunal y con
un doble sentido, es decir, de propiedad de los
antiguos 18 municipios y con derechos de sus ve-
cinos en sus aprovechamientos.

Nada mads lejos de mi intencion que crear con es-
ta exposicion criticas puntuales a ninguna de las
dos opciones bipartidistas actualmente tradicio-
nales en el Valle, me consideraria satisfecho con
saber que con ello he colaborado en incitar a las
generaciones que nos siguen, a que se preocu-
pen en conservar unos privilegios que nuestros
antepasados consiguieron y que la naturaleza
nos respalda, y con una nueva vision de pais que
anteponga su futuro a las discrepancias partidis-
tas y personales, no tengamos que ver un dia,
a este paso no muy lejano, anuncios en las agen-
cias de viaje barcelonesas que propongan visi-
tas diarias a sus Espacios Naturales en el Valle
de Aran incluyendo en precio bolsa de comida
y foto con tipico aranés.

Kike Vidal

€ "laCaixa’

CAIXA DE PENSIONS

ER HILAT MES COMPLET D’OFICINES DERA
VAL D’ARAN

EM ATH SON SERVICI EN:

LES Carrér Sant Jaime, 18 Tel. 64 80 50
BOSSCST Passég de Eduardo Aunos, 14 Tel. 64 82 48
VIELHA Avenguda deth Pas d’Arré, 7 Tel. 64 00 10
SALARDU Carrer dera Mola, 2 Tel. 64 58 83
BAQUEIRA Edifici Campalias Tel. 64 57 12

E ES 24 ORES DETH DIA EN CAISHER AUTOMATIC DE VIELHA
ENA VAL D’ARAN DES DE 1927

"laCaixa”

CAIXA DE PENSIONS
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~ PROJECTE DE LLEI SOBRE
EL REGIM ESPECIAL DE LA VALL D’ARAN

Aprovat pel Consell Executiu i pendent de passar pel Parlament

EXPOSICIO DE MOTIUS

En el territori de Catalunya resalta per la seva propia per-
sonalitat <&ARAN» o la Vall d’Aran, territori que, per la situa-
ci6 geografica, per la llengua dels seus habitants i sobre-
tot, per la seva antiquissima tradicio cultural i politica, ha
merescut que la Disposicié Addicional Primera de I'Esta-
tut d’Autonomia de Catalunya faci un reconeixement exprés
de la seva peculiaritat i ordeni un reestabliment de 'orga-
nitzacié administrativa tradicional de la Vall d’Aran, degu-
dament actualitzada.

La present proposta pretén donar compliment a aquest ma-
nament estatutari reestablint el Conselh Generau i el Sin-
dic d’ARAN com a principals institucions de I'organitzacio
administrativa propia de la Vall d’Aran. En reestablir aques-
tes institucions araneses, es fa un acte de reparacio histo-
rica i, al mateix temps, s'avanca en un marc general de la
necessaria autonomia.

En aquest sentit, aquesta proposta reestitueix als arane-
sos de forma actualitzada una estructura administrativa
que, sens perjudici de 'organitzacié municipal, pot fer pos-
sible la gestio més immediata d’aquelles atribucions que
afecten directament als interessos peculiars del territori,
com son: el reestabliment de I'organitzacié administrativa
propia, la normalitzacid, proteccié i ensenyament de I'ara-
nés i la conservacio de les seves peculiaritats culturals, aixi
com I’establiment d’un marc legal que permeti que el Con-
selh Generau pugui assumir les competencies que li dele-
gui o assigni ’Administracio de la Generalitat, d'acord amb
el que estableix la legislacié de régim local.

El Conselh Generau, com a poder public, promoura les con-
dicions per a que la llibertat i la igualtat de I'individu i dels
grups en els que aquest s'integra siguin reals i efectives,
eliminant els obstacles que impedeixin o dificultin la seva
identitat o plenitud.

TiTOL |
Disposicions Generals

Article 1

1. Aquesta Llei reestableix i actualitza I'organitzacié ad-
ministrativa propia de la Vall d’Aran, d’acord amb la Dis-
posicié Addicional Primera de I'Estatut d’Autonomia de
Catalunya.

2. Aran és una Entitat Local Territorial determinada per
I'agrupacio dels territoris municipals de: Arres, Bausen,
Es Bordes, Bossost, Canejan, Les, Nait Aran, Vielha-
Mijaran i Vilamds, i que té personalitat juridica propia
i plena capacitat i autonomia per al compliment dels
seus fins.

Article 2

1. Laranes, varietat de la llengua occitana, sera oficial a
la Vall d’Aran. També ho son el catala i el castella
d’acord amb l'article 3 de I'Estatut d’Autonomia de
Catalunya.

2. D’acord amb l'article 3.4 EAC, la parla aranesa sera ob-
jecte d’ensenyament i d’especial respecte i proteccio.

3. La Generalitat i les institucions de I’Aran adoptaran les
mesures necessaries per garantir el coneixementil’us
normal de I’aranés i per impulsar-ne la normalitzacio.

4. La Generalitat, i les Institucions d’Aran hem de vetllar
per la conservacid, promoci6 i difusié de la cultura
aranesa.

Article 3

La Vall d’Aran no quedara inclosa en cap divisio territorial
propia de Catalunya que no sigui ella mateixa. En aquells
casos en que la descentralitzacié de I’Administracio de la
Generalitat faci convenient que la Vall d’Aran s’integri en
la demarcacio de delegacions o de serveis territorials d’am-
bit supracomarcal, aquestes hauran d’incorporar en la se-
va denominacio la de la Vall d’Aran.

Article 4

El simbol del Conselh Generau d’Aran sera |'actual escut
de la Vall d’Aran.

Article 5

El municipi de Vielha és la capital de la Vall d’Aran. EI Con-
selh Generau fixara el lloc de la seva Seu.

TiTOL Il
De I'organitzacié propia de la Vall d’Aran

Article 6

1. El Govern i ’'Administracié d’Aran correspon al Conselh
Generau integrat pel Sindic i pels Conselhérs Gene-
raus representants dels veins, elegits d’acord amb el
que estableix aquesta Llei.

2. El Conselh Generau és integrat per tretze membres.

Article 7

El Conselh Generau ha d’elaborar i aprovar el seu regla-
ment organic de funcionament intern, d’acord amb la le-
gislacié de regim local de Catalunya.

Article 8
1. Soén organs del Conselh Generau:

a) El Ple
b) El Sindic
c) Els Oidors de comptes.

2. El Ple esta format pel Sindic i pels Conselhers Gene-
raus. Corresponen al Ple les atribucions que la legis-
lacié general assigna al Ple dels Consells Comarcals
aixi com les que aquesta Llei li otorga.
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3.

El Sindic és el Cap de I'’Administracié propia d’Aran,
convoca i presideix el Conselh Generau, ostenta la re-
presentacio legal i exerceix totes les atribucions que
el Ple li delega i que no corresponen a aquest ultim.
El Sindic treballara pel bé de I'Aran.

Sera obligatoria la constitucié de la Comissi¢ d’oidors
de comptes, formada almenys per un Conselher ge-
nerau de cada grup politic representat en el Conselh
Generau.

Li correspon examinar i estudiar els comptes anuals
del Conselh Generau i emetre informe abans de la se-
va aprovacio pel ple.

El Conselh Generau, d’acord amb la potestat d’autoor-
ganitzacio, podra crear altres érgans complementaris
de I'anterior, mitjancant el seu reglament organic.

Article 9
Competencies del Sindic.

a)
b)

Representar al Conselh Generau.

Convocar i fixar I'ordre del dia de les sessions del Con-
selh Generau, al qual haura d’incloure les propostes
de les Comissions.

Presidir les sessions del Conselh, moderar els debats
i dirimir els empats amb vot de qualitat.

Delegar les seves funcions en els Conselhers quan ho
cregui convenient.

Exercir la direccié superior del personal.

Presidir subhastes i concursos.

Es el President nat de tots els o6rgans col.legiats i de
les societats i empreses depenents del Conselh.
Ordenar els pagaments.

Impulsar i supervisar I'activitat dels diferents organs del
Conselh i dels serveis de la seva competencia.
Vetllar pel compliment de les Lleis i Reglaments en el
territori de la Val d’Aran.

Exercir accions judicials i administratives en el cas
d’'urgéncia.

Ordenar la publicacid dels acords del Conselh
Generau.

Les altres que li atribueixin les Lleis, o les que expres-
sament li delega el Ple del Conselh Generau.
Aquelles altres que no siguin reservades al Ple del Con-
selh Generau.

Article 10

Competencies del Ple.

a)

f)
9
h)
)

Elegir el Sindic d’acord amb I'article 15.2 d’aquesta
LLei.

Establir I'organitzacié del Conselh Generau.
Aprovar el Reglament Organic i les Ordenances.
Exercir la iniciativa de modificacié dels limits territorials
d’Aran.

Aprovar i modificar els pressupostos i aprovar els comp-
tes, autoritzar i disposar despeses i reconeixer
obligacions.

Determinar els recursos propis de caracter tributari
d’acord amb el que estableix I'article 22.

Aprovar els Plans del territori d’Aran que siguin de la
seva competencia.

Exercir la potestat expropiatoria.

Controlar i fiscalitzar la gestié dels 6rgans de govern.
Aprovar les formes de gestio dels serveis i dels expe-
dients per a I'exercici d’activitats economiques que els
hi correspongui.

k)
1)

Delegar competéncies en els municipis.

Aprovar la plantilla de personal, la relacio de llocs de
treball, les bases de les proves per a la seleccio de
personal i per als concursos de provisio de llocs de tre-
ball, la fixacié de la quantia de les retribucions com-
plementaries dels funcionaris i el nombre i el régim del
personal eventual, tot aixd d’acord amb les normes re-
guladores de la funcié publica local, i també separar
del servei els funcionaris de la corporacio, llevat del
que estableix I'article 99.4 de la Llei de Bases de Ré-
gim Local, i ratificar 'acomiadament del personal
laboral.

Plantejar conflictes de competéncies a altres entitats
locals i a altres administracions publiques.

Exercir accions administratives i judicials.

Alterar la qualificacio juridica dels béns de domini
public.

Alienar el patrimoni.

Exercir les altres atribucions que expressament li as-
signi aquesta Llei.

Votar la mocié de censura al Sindic, d’acord amb el que
estableix I'article 16 i la legislacid de régim local.
Determinar el nombre de membres de la Comissié
d’Oidors de Comptes, d’acord amb el que estableix I'ar-
ticle 8.4.

TiTOL 1Nl

Eleccid i constitucié del Conselh Generau d’Aran

Article 11

g

Per elegir els membres del Conselh Generau, Aran es
divideix en sis circumscripcions electorals, correspo-
nents als sis Tercons historics formats per Pujolo,
Arties-Garos, Castiero, Marcatosa, Irissa i Quate Locs.

El Tercon de Pujolo és integrat pels territoris munici-
pals de Tredds, Bagergue, Salardu-Unha e Gessa.

El Tercon d’Arties-Garos és integrat pels territoris mu-
nicipals d’Arties-Garos.

El Tercon de Castiéro és integrat pels territoris munici-
pals d’Escunhau, Casarilh, Betren, Vielha, Gausac i
Casau.

El Tercon de Marcatosa és integrat pels territoris mu-
nicipals de Vilac, Aubeért-Betlan, Mont-Montcorbau,
Arros i Vila.

El Tergon d’Irissa és integrat pels territoris municipals
de Vilamos, Arres, Arrd, Es Bordes, Bends i Begos.

El Tercon de Quate Locs és integrat pels territoris mu-
nicipals de Bossost, Les, Canejan i Bausen.

El Conselh Generau és integrat per 13 membres dis-
tribuits de la manera seguent:

PUJOLO: 2 membres; ARTIES-GAROS: 2 membres;
CASTIERO: 4 membres; MARCATOSA: 1 membre;
IRISSA: 1 membre; QUATE LOCS: 3 membres.

Article 12

Per a I'eleccié dels Conselhers Generaus podran presen-
tar candidatures els Patits, les Federacions o Coalicions
legalment registrades, o els mateixos electors de cada Ter-
con avalats en un nombre no inferior al 3% del Cens Elec-
toral del mateix.
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Article 13

L'eleccio dels Conselhers Generaus es fara d’acord amb
la legislacio electoral vigent, a través de llistes tancades
i segons el sistema d’Hont. (P-2).

Article 14

1. El Conselh Generau es constitueix en sessio publica
alaSeudel Conselh el primer dia habil després de pas-
sats quinze dies naturals a comptar de I'endema de
I'acte de proclamacié dels membres elegits. La sessié
constitutiva reunida per I'elecci¢ del Sindic, entre els
membres que la composen és presidida per una Me-
sa d’Edat integrada pel Conselher Generau de més
edat i el Conselher Generau de menys edat, presents
a l'acte, i actuant com a Secretari el que és nomenat
a l'efecte.

2. El mandat dels elegits durara quatre anys. Les elec-
cions per a designar els Conselhers Generaus es fa-
ran el mateix dia de les eleccions municipals.

Article 15

1. El Sindic és elegit pels Conselhers Generaus, d’entre
els mateixos, en la sessid constitutiva del Conselh
Generau.

2. Per aésser elegit Sindic, el candidat ha d’obtenir la ma-
joria absoluta en la primera votacié o la simple en la
segona. En cas d’empat, es procedeix a una tercera
votacio i si en aquesta es repeteix un altre cop I'em-
pat, és elegit el candidat del partit, coalicid, federacid
0 agrupacio que hagi obtingut més Conselhers Gene-
raus i de persistir 'empat és elegit el candidat del grup,
coalicio, federacio o agrupacié que hagi obtingut més
vots en el conjunt de I'Aran.

Article 16

El Sindic cessara quan perdi la confianca del Conselh
Generau.

La moci6 de censura requerira anar acompanyada del nom
del candidat i haura de ser aprovada per la majoria abso-
luta dels Conselhers Generaus.

Pot ésser candidat al carrec del Sindic qualsevol dels
Conselhers.

Article 17

L'eleccio de la Comissié d’Oidors de Comptes tindra lloc
en la primera sessio que celebri el Conselh Generau i aixi
succesivament després de cada renovacio.

Article 18

1. La durada del mandat dels membres del Conselh Ge-
nerau coincideix amb la de les Corporacions
Municipals.

2. Un cop finalitzat el mandat, els membres del Conselh
Generau continuen en funcions Unicament per a I'ad-
ministracié ordinaria fins la presa de possessio de llurs
successors. En cap cas no poden adoptar acords per
als quals és legalment necessaria una majoria
qualificada.

3. Les condicions per a ser elector i elegible i les causes
d’incompatibilidad i inelegibilitat per a excedir els ca-
rrecs de Conselher Generau i el carrec de Sindic se-
ran les que estableix la Llei Organica del Régim Elec-
toral General i, si s’escau, les establertes en la Llei
Electoral de Catalunya.

El carrec de Sindic sera incompatible amb el carrec
d’Alcalde dels Ajuntaments de la Vall d’Aran.

Article 19

1. Realitzada I'eleccio, la Junta Electoral competent, pro-
clamara els membres del Conselh Generau elegits, lliu-
rara les credencials corresponents i remetra a la se-
cretaria del Conselh Generau la corresponent certifi-
cacid acreditativa. La composicié del Conselh gene-
rau es fara publica als taulons d’anuncis dels munici-
pis i al Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya.

TiTOL IV

De les competéncies i del financament
del Conselh Generau

Article 20

Corresponen al Conselh Generau les facultats que la le-
gislacio de la Generalitat reconeixi a les comarques en re-
lacié amb les activitats i serveis de competéncia munici-
pal, amb I'assisténcia i cooperacié als municipis, amb la
planificacio territorial i amb les actuacions especials de
muntanya. Té competéncia plena en tot alld que fa refe-
réncia al foment i 'ensenyament de 'aranés i de la seva
cultura, en tot cas, d’acord amb les normes de caracter ge-
neral vigents a tot Catalunya en el camp de la politica lin-
guiistica i educativa.

Article 21

El Conselh Generau exerceix també les competéncies que
li atribueixen les lleis del parlament i les que li delega o
li assigna I’Administracié de la Generalitat, d’acord amb el
que estableix la legislacié de regim local.

Article 22

1. Les finances del Conselh Generau es nodreixen dels
mateixos recursos que corresponen a les comarques
segons I'article 43 de la Llei 6/1987, de 4 d’abril, sobre
I'organitzacié comarcal de Catalunya.

2. Corresponen també al Conselh Generau participacions
en els ingressos provincials quan assumeixi compe-
téncies de la Diputacio de Lleida.

3. Integren també les finances del Conselh Generau les
aportacions dels municipis de I’Aran.

Article 23

La Llei de Pressupostos de la Generalitat ha d’establir els
percentatges de participacio a favor del Conselh Generau
en el Fons de Cooperacio Local de Catalunya.

Article 24

En tots els altres aspectes relatius al régim de finangcament
pressupostari, d’intervencio i de comptabilitat, s’apliquen
les normes generals de la legislacioé basica de I'Estat i de
la legislacié de la Generalitat reguladora de les finances
locals.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera

Aran es regeix per aquesta Llei i per les Normes comple-
mentaries que la despleguin i en alld que no hi sigui pre-
vist, per la legislacié sobre I'Organitzacio Territorial i Ré-
gim Local de Catalunya.
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Segona

Aran gaudira de la seva propia bandera i himne.

Tercera

El Conselh Generau podra sol.licitar a la Generalitat de Ca-
talunya la delegacio o transferéncia de competéncies no
assumides en la present Llei i també la reforma del Regim
Especial d’Aran.

Quarta

Acabada la primera legislatura es tindra opcié a modificar
el contingut del Titol II.

DISPOSICIONS TRANSITORIES
Primera

1. Per acord entre el Conselh Generau i els Organs de Go-
vern de les Mancomunitats d’Aran per la prestacio de
Serveis contra Incendis i Salvaments Forestal i
Assistencial-Sanitaria, es prendran les mesures neces-
saries per procedir a la dissolucié de les Mancomuni-
tats i la conseguent integracio dels seus béns, drets
i personal en el Conselh Generau d‘Aran.

2. La dissolucio del Conselh Generau de Montanha de
la Val d’Aran es fara paral.lelament a la constitucio del
Conselh Generau amb la integracio dels seus béns,
drets i actuacions que en aquell moment es desenvo-
lupin al Conselh Generau d’Aran.

Segona

Les primeres eleccions al Conselh Generau es convoca-
ran dintre dels tres mesos seglents a la publicacio
d’aquesta Llei en el Diari Oficial de la Generalitat de Cata-
lunya, no coincidiran amb cap eleccié meés, i les seglents
coincidiran amb les eleccions municipals, d’acord amb el
previst a l'article 23 de la present Llei.

Tercera

Mentre no s’aprovi la Llei Electoral de Catalunya, la Junta
Electoral competent als efectes del que estableix I'article
19.2, sera la provincial.

Quarta

En les primeres eleccions el Conselh Genearu s’entendra
que la secretaria a la qual es refereix I'article 14 de la pre-
sent Llei, sera la Secretaria del Conselh Comarcal.

Cinquena

El reglament organic a que es refereix I'article 7 d’aquesta
Llei ha de ser aprovat en el termini de dos mesos com-
plerts a partir del seglent de la constitucio del Conselh
Generau.

DISPOSICIO FINAL

S’autoritza al Govern de la Generalitat de Catalunya per
dictar les Disposicions necessaries per al desplegament,
I'execucid i el compliment d’aquesta Llei i perqué habiliti
els crédits necessaris per a la implantacio del Conselh Ge-
nerau d’Aran.

v) Bar

WA NIA " VIDAL

LENCERIA ¢
MERCERIA ¢

\

C/. Mayor, 6y 12 - Tel. 64 07 14 - VIELHA

COMIDAS
BOCADILLOS

CARNICERIA - CHARCUTERIA

de.c[ano

TELEFONO ALMACEN 64 14 77
TEL. 64 15 43 - SUPERMERCADO COMPRE BIEN - VIELHA
TEL. 64 57 10 - SUPERMERCADO B8ESO - BAQUEIRA
TEL. 69 05 66 - SUPERMERCADO COMPRE BIEN- PONT DE SUERT

Hostal TURRULL

Especialidad en Paella
Comida Tipica Aranesa

Calefaccion Central

Camin Reiau, 11 - Teléfono 64 00 58 VIELHA

AVYAL NeU horel

Corretera Gausach s/n. Tel. (973) 64 02 75 - Telefax 64 09 34
Telex 56446 ADYAL-E VIELLA (LERIDA] ESPANA
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@ FECSA AL CORRIENTE

MAYO 1989

Situacién de los embalses de FECSA

El volumen acumulado de aguas alcanzo un 64,07 % (*)

Las reservas de agua de los embalses Union Térmica, S.A.) se situaron, a 15 podrian generar los embalses de acuer-
del subsistema FECSA (FECSA, de mayo, en un 64,07 % de su capaci- do con las reservas de agua detalladas
Fuerzas Hidroeléctricas del Segre, dad total, por un 80,07 % en igual fe- en el cuadro adjunto seria de 291.164
Productora de Fuerzas Motrices y cha del ano anterior. La energia que Mwh (Megawatios/hora).
E bal CAPACIDAD| RESERVA % RESERVA %
mpaises UTILMAX. | 15588 | DELMAX. | 15589 | DELMAX.
* 433,399 Hm? ‘V 64,07
697,462 Hm° 433,999 Hm° .. 80,07 % 407 %
Embalses conjuntos del Vald’Aran 22,500 Hm? 2.924 Hm? 13,00 9 5,080 Hm? 22,58 %
Embalse Talarn 196,900 Hm* | 196.868 Hm? 99,98 % 140,598 Hm? 71.41 %
mg Embalse Camarassa 112,600 Hm? 88,188 Hm’ 78.32 % 73.500 Hm? 65,28 %
wnd . 5 5
.95 Embalses Certescans 16,300 Hm? 10,422 Hm’ 63.94 % 10,909 Hm? 66.93 %
§5 Embalses conjuntos de lazonade Cabdella | 55.600 Hm’ 9.575 Hm? 17,22 % 8.886 Hm? 15,98 %
o % ; %
08 Embalse Oliana 101,100 Hm? 92,373 Hm’® 91,37 % 90,360 Hm* 89.38 %
Embalse de La Baells** 115,440 Hm? - — 62,231 Hm? 5391 %
Resto de embalses 37.022 Hm? 33,649 Hm’ 90,89 % 29,665 Hm? 80,13 %

(*) Este porcentaje debe compararse con el del mes anterior teniendo en cuenta, por un lado, el aumento real de las reservas de agua y por el otro. que a esta
informacién se le han incorporado los datos correspondientes a los embalses de Oliana y La Baells, pertenecientes a Fuerzas Hidroeléctricas del Segre.

De no incluirse estos altimos, la cota de agua alcanzada seria el 60,93 %.
(**) Elembalse de La Baells entrd en funcionamiento en enero de 1989, de ahi que no se posean datos referenciales del afio anterior. El porcentaje total de re-

servas de agua del ano 88 se ha calculado sin tener en cuenta la capacidad de este embalse.
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HOY ENTREVISTAMOS A NURIA FRANSOY

Si la pasada edicion hablaba-
mos del 1er. encuentro teatral ju-
venil, esta vez intentaremos
aproximarnos mads a este entor-
no a través de una persona bas-
tante vinculada a ello. No sdlo
hablaremos con ella de teatro,
también es conocedora de as-
pectos tan importantes como la
expresion corporal, mimica,
danza, baile y demds. Nuria
Fransoy es una de las personas,
que por motivos profesionales
esta muy vinculada a los jove-
nes araneses.

- Hola Nuria.
- Hola.

En primer lugar nos gustaria
saber ¢;Cuantos anos llevas
dedicandote al mundo del
espectaculo?

- Se puede decir desde que vi-
ne de Barcelona. Aproximada-
mente unos 28 o 29 anos.

¢Es una experiencia intere-
sante o por el contrario es
monétona?

- No, es muy interesante, porque
cada vez descubres cosas nue-
vas. Y a nivel de trabajo con jo-
venes de tan corta edad siem-
pre surgen detalles que ni te es-
peras ni preparas. Parece mo-

notona para las personas que
no se mueven en este ambito,
pero sin duda da mucho de si.

¢ Realizaste estudios de algun
tipo, o simplemente es una
cosa que se lleva dentro y sa-
le asi, espontaneamente?

- Yo de hecho, realicé los estu-
dios de magisterio en Barcelo-
na, ejerci lo que en principio es
mi profesion durante un tiempo,
en un Instituto, y después estu-
ve en la Escuela de Arte, me vi
muy vinculada con la Escuela
del Timbal (Anton Font) que fue
el pionero de los Juglares (Jo-
glars) y del que conserve raices

buenisimas en cuanto a mimica,
teatro, danza...

Actualmente, ;Con cuantos
alumnos aproximadamente
cuantas?.

- Calculando los alumnos de to-
do el Valle, debo tener unos 200.

¢Los preparas tu séla o por el
contrario tienes alguna perso-
na que te ayuda?

- No, no, lo hago yo sdla.
¢Estas preparando algo nue-
vo? ¢De qué se trata?

- Si, lo nuevo que estoy hacien-

Tel. 64 09 90

VIELLA

Avgda. Marcatosa, 2, 1°

CORREDOR D’ASSEGURANCES

LA ESTRELLA, S.A.
. GRUP BANC HISPANO

i

ASSEGURANCES

Avgda. Marcatosa, 2, 1°

CORREDOR D’ASSEGURANCES

Tel. 64 09 90

VIELLA

GRUP
CATALANA-OCCIDENT
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TEMES D’INTERES D’ACIU

do ha sido una experiencia muy
buena, ha sido un poco larga,
pero creo que ha merecido la
pena. Se trata de una Zarzuela
(La Rosa del Azafran). La repre-
sentaremos en el mes de Octu-
bre con los nifos de Bossost, to-
dos ellos han respondido muy
bien, se han introducido dentro
de la obra con mucha facilidad.
Lo que evidentemente no haran
es cantar en viva voz, sin em-
bargo lo mimifican estupenda-
mente, hasta tal punto que pa-
rece que lo estan viviendo.

Y ya hablando de otro aspec-
to, que segun parece viene
siendo un problema a tener en
cuenta. Desde el punto de vis-
ta econémico:

¢ Resulta rentable econémica-
mente este pequeino mundo?

- No.
"

k
|
I

¢En absoluto?

- No. Y puedo decir que nada
rentable ya que para salir ade-
lante me ha costado mucho, y
de hecho aun me esta costan-
do. Yo trabajo por precios muy
asequibles, y aun asi creo que
no se valora mucho el tiempo
que dedicoy el trabajo que com-
porta una cosa asi. Yo lo hago
quizas, desinteresadamente, ya
sea por la estimacion que ten-
go a mi trabajo y a la vez en res-
puesta a los ninos que son los
que mas valoran lo que estoy
haciendo.

¢Vives solamente de esto, o
cuentas con otras fuentes de
ingresos?

- Si, yo vivo solamente de esto.
Es una problematica muy gran-
de, sin embargo en verano

cuando acaba el curso escolar
sigo trabajando en un gimnasio
que tengo, para poder llevarlo
adelante.

Y en cuanto a asistencia a las
clases:

La gente, ¢ responde mas aqui,
en zonas rurales o por el con-
trario es en las grandes ciuda-
des donde se aprecia mas es-
te tipo de actividades?

- Hay que decir primeramente,
que el Valle hasta ahora ha es-
tado muy cerrado en este as-
pecto. Yo he intentado introdu-
cirlo poco a poco, cuesta mucho
sacrificio mantener una linea
mas o menos estable. Ahora pa-
rece ser, que la gente es mas
abierta, que hace por ejemplo
tres anos atras, pero de todas
formas cuesta muchisimo. He
de decir que no se puede equi-
parar en nada lo que se esta ha-
ciendo aqui y ahora, con lo que
se hace en una ciudad cualquie-
ra, lamentablemente aun esta
muy lejos.

¢Recibes algun tipo de ayuda
por parte de Ayuntamientos,
Departamento de Cultura de la
Generalidad, o algun otro
organismo?

- No. Los Ayuntamientos reciben
una subvencién para dedicar a
todo tipo de Actividades vy, con-
cretamente la que a mi mas me
interesa y atane, no pertoca na-
da. Hay algunos casos particu-
lares, en donde existe mutuo

Teléfono 64 02 00

HOTEL DELAV ALL
Gosi Avan O.le

VIELLA

Tel. 6416 58

RIMAYA [

R
ARTICULOS
DEPORTE

Av. Pas d'Arro, 38 (Galerias)

TODO EN

DE

25530 VIELLA
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TEMES D’INTERES D’ACIU ' X

acuerdo entre Asociaciones de
Padres y Ayuntamientos para
ofrecer algun tipo de ayuda. Pe-
ro de todas maneras, en gene-
ral las subvenciones estan de-
dicadas a todo tipo de
Actividades.

En tus clases:

¢Se encuentra solo gente de
corta edad, o la gente mayor
también se sienten atraidos?

- Los grupos con los que cuen-
to actualmente, son de gente
muy joven, cuyas edades osci-
lan entre los 9 y 13 anos, que es
generalmente cuando mejor
responden y son mas faciles de
manejar. También preparo a dos
chicas de 16 afnos, que han es-

tado conmigo desde cortas eda-
des. Creo que resulta dificil con-
vencer a la gente mayor, y su
principal problema no es otro
que el miedo al ridiculo, la timi-
dez a enfrentarse con un publi-
co que los rechace. Y esto en
ninguin momento debe ser asi.

¢Recuerdas alguna anécdota
que te haya pasado?

- Bueno, anécdotas siempre su-
ceden. Recuerdo que hace
aproximadamente dos anos, te-
niamos que desplazarnos a
Pont de Suert a hacer un Festi-
val, en las dos ultimas horas por
inclemencias del tiempo los pa-
dres se negaron a dejar mar-
char a sus hijos, y finalmente

nos tuvimos que quedar todos
aqui.

Y ya para concluir:
¢Qué pedirias a los araneses?

- Simplemente, les pediria un
poco mas de ayuda, yaseaala
hora de portarse como un ver-
dadero publico como a la hora
de cooperar, y sobretodo pido a
los Ayuntamientos ayuda
econdémica.

La revista Aran agradece el
tiempo que nos concedio Nuria
Fransoy después de concluir
una jornada de trabajo.

Viella, 15 de Junio de 1989

Ctra. Baqueira - Telf. 973-64 09 02
25599 ARTIES (VAL D’ARAN - LLEIDA)

PASTELERIA

BAQUEIRA
VIELLA y BOSSOST
(Val d’Aran)

BAQUEIRA BERET
25598 ALTO ARAN
973 - 64 50 34

VIA AUGUSTA 37
08006 BARCELONA
93 -217 21 90

/

S P OfR T S

MAJOR 1
25530 VIELLA

973 - 64 14 42

BOULEVARD ROSA
P° DE GRACIA 55 TDA. 96
93 - 216 04 67
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PAPERERIA - LIBRERIA

VIDAL

ARTICULOS FIESTA
MATERIAL OFICINA Y ESCOLAR
SELLOS CAUCHO

EDIFICI «CREU DE LA NEU»
TELEFONO 64 09 60 VIELHA-LLEIDA

HOTEL ++ LACREU
e

8 645006

salardu

(valle de arén)

Estudios y Montajes
de Calefaccion Eléctrica

Cl. Sant Jaume, 8 - Tel. 64 83 92 - LES (Vall d’Aran)

bar
restaurant

Hosteria Dedien

CALEFACCION CENTRAL

Ctra. a Francia, 7
Tel. 973 - 64 16 96 25537 AUBERT - Val d’Aran

#ote/
Za‘zo,ad

' I

lES

RESTAU RANT

TELEFONO (973) 64 80 16
(Despuis la France, faire 19... 34 - 73 - 648016)

LES (Vall d’Aran - Lérida)

EXCELEATE COCINA
HABITACIONES CONFORTABLES

H

FHO.STAT. WJ{MM@
Teléfono 64 80 11

LES
(Valle de Aran - Lérida)

HOSTAL-RESTAURANT

(guan Cane]an

Tel. (973) 64 80 31 C/. San Jaime, 27
Tek 19-34-73 64 80 31 25540 LES (Valle de Aréan)

Gosal del Yggpy
ST

Sant Jaume, 20
Tel. (973) 64 80 00
LES (Val d’Aran)
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OFERTA EDUCATIVA DEL DEPARTAMENT
D’AGRICULTURA, RAMADERIA | PESCA
GENERALITAT DE CATALUNYA

Per aquestes dates, com cada any, els centres
i escoles de Capacitacié Agraria depenents del
DARP, obren la preinscripcio pels alumnes que
volen cursar-hi els seus ensenyaments durant el
curs escolar 1989-90. Es doncs aquest un mo-
ment important de reflexié en el si de les fami-
lies vinculades al sector agrari sobre el futur pro-
fessional de llurs fills. | és per aixd que, des del
Servei de Capacitacio Agraria volem contribuir a
col.laborar en la presa d’aquesta decisio, tot
informant-vos de I'oferta educativa que el DARP
posa al vostre abast a través dels seus centres
i escoles de Capacitacio Agraria.

Les Escoles i Centres de Capacitacio Agraria, de-
penents del Departament d’Agricultura, Ramade-
ria i Pesca de la Generalitat de Catalunya, venen
portant a terme, junt amb d’altres institucions la
formacio dels agricultors arreu de Catalunya.

Els objectius a assolir son els de:

a) Capacitar professionalment als joves, cercant
la seva futura incorporacio al sector agrari i la se-
va formaci6 integral.

b) Contribuir al reciclatge de coneixements i la
formacioé permanent dels agricultors.

Per assolir aquests objectius, es disposa de 14
escoles i centres especialitzats segons les orien-
tacions productives de la comarca que compten
amb:

- Un professorat altament qualificat i en forma-
cié permanent.

- Unes instal.lacions i uns equipaments en cons-
tant renovacio i ampliacié.

ODYSPORT

Mestre Nicolau, 13 bis
Tel. 200 26 11
08021 BARCELONA

Les activitats formatives es desenvolupen en base
a:

Estudis de Formacio Professional, que donen
dret a les seglients titulacions académiques:

- Durada: Dos cursos acadéemics

- Condiciones d’accés: Certificat
o graduat EGB

- Titulacié: TECNIC AUXILIAR

De 1er grau:

De 2on grau: - Durada; Tres cursos académics
- Condicions d’accés: 1er grau Ti-
tol de Tecnic Auxiliar en qualse-
vol especialitat de FP-1, BUP o
Titol de Capatas Agricola.
- Titulacio: TECNIC ESPECIALIS-
TA

Estudis de Capatas Agricola, que donen dret a
aquesta titulacio professional:

Durada: 2 cursos

Condicions d’accés: 16 anys i ensenyament
primari . )

Titulacioé: CAPATAS AGRICOLA

Tots aquests estudis es complementen mitjancant
estades peridodiques en empreses agropequaries
i finques pilot.

Cursos de reciclatge especific

Aquests els agrupem en els tres grans grups
seguents:

- Cursos d’incorporacié per a joves empresaris.
Son cursos gratuits, d’'un minim de 200 hores lec-

Apart. Sapporo Il
Tel. 64 04 44,
VIELLA (Vall d’Aran)
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tives, destinats a agricultors de menys de 35 anys
i estructurats en quatre blocs basics: Comptabi-
litat i Gestio, Complements de I'empresa agraria,
Tecnologia Agraria i Informatica a nivell d’usuari.
| dos blocs complementaris a desenvolupar en
hores no lectives.

- Cursos d’informatica: Amb la finalitat de posar
a I'abast dels empresaris agraris i dels agricul-
tors joves una nova eina per a la gestio de la se-
va explotacid agraria.

Els cursos s’imparteixen a dos nivells: un basic
d’introduccio a I'usuari en I’entorn informatic i un
d’iniciats per aprofundir en els conceptes basics.

- Cursos de tematica diversa, d’acord amb l'orien-
tacio productiva de la comarca on s’'imparteixen,
i amb la finalitat de realitzar una formacio perma-
nent dels agricultors en temes com son:

¢ Helicicultura e Comptabilidad i

e Porcicultura Gestid

e Subericultura e Desinfeccié de sols

e Citricultura e Maquinaria agricola i

e Fruticultura forestal

e Agricultura e Energies renovables
ecologica per I'agricultura

e Apicultura e Cunicultura

Aquest esquema de formacié ve potenciat per
una politica de beques i subvencions destinada
als alumnes i assistents a cursets, per cobrir les
despeses de manutencio, desplacament i régim
d’internat. Beneficiaris preferents d’aquestes aju-
des son els titulars o integrants de les Empreses
Familiars Agraries, inscrites en el corresponent
Registre.

Per fer I'inscripcid i matricula a qualsevol dels cur-
sos esmentats, adreceu-vos directament a les Es-
coles i Centres de Capacitacio Agraria (vegeu

e Adobs ° Horticult_qra Int‘ensiva quadre adjunt).

* COOperatiVisme * Legislacio Agra”a FORMACIO PROFESSIONAL 1r. GRAU | FORMACIO PROFESSIONAL 2n. GRAU
ggr%::"lﬁo DOMICILI TELEFON | LOCALITAT PROFESSIO ggg:r?\?o?ﬂ; ESPECIALITAT gg::r?\?o?ﬂ;
Eiggéﬁgo AGRARIA | Partida e Sot, sinim. 760100 | 25120 ALFARRAS .i)z(zn :ig;':"'es trizn Hortofructicultura | 1r, 2n i 3r
ESCOLADE | partida Xiribecs 701500 | 43870 AMPOSTA Exp agropecudries | 1r i 2n Hortofructicultura | 1r, 2n i 3r
CAPACITACIO AGRARIA
giggé:%%fo AGRARIA Finca I'Empalme 44 51 88 SSEGBBK))AL/:EI[;OHGONA Exp. agropecuaries | 1ri2n
gi:,‘;g;%‘fo AGRARIA Banyuls, 2 50 74 65 17600 FIGUERES Exp. agropecuaries | 1ri2n
gﬁg;g;%fo AGRARIA Av. Catalunya, 5 4201 46 43780 GANDESA Exp. agropecuaries | 1ri2n
gigg(;{}‘\%fo AGRARIA 2:2?::: ;e e 3523 58 Ssag%létf EY Exp. agropecuaries | 1ri2n Agropecuaria ri2n
ESCOLA DE Finca la Pujada 25400 LES BORGES "

CAPACITACIO AGRARIA | Apartat de correus 84 140008 | 5 ANQUES EX Sopsonliien. | 11 2a
el A, 2;:2:”‘;; Gaparnella 274077 | 25080 LLEIDA Exp. agropecudries | 1ri 2n
gig;gEA%IEO AGRARIA Sant Joan d'en Coll, 9 87364 00 | 08240 MANRESA Exp. agropecuaries | 1ri 2n
Eigf(:l"%\%fo S ;‘::::! “g;; Bows 343252 | 43080 REUS Exp. agropecudries | 1r i 2n Hortofructicultura [ 1r i 2n
(Elig,?(l:_l,'\rA%EIO AGRARIA Finca Can Xifra 84 17 65 :)723&§:ELASCOLOMA Exp. agropecuaries | 1ri 2n Forestal ri2n
gig;g;%fo AGRARIA Av. Carden. Tarancén, s/n. 48 07 13 25280 SOLSONA Exp. agropecuaries | 1ri2n
giggéﬁ,\%fo AGRARIA Av. Tarragona s/n. 310715 25300 TARREGA Exp. agropecuaries | 1ri2n Agropecuaria ri2n
gig;g;%?o AGRARIA Av. Tarragona, 9 650179 25620 TREMP Exp. agropecuaries | 1ri2n

1N

o

@éﬁl%

PLANTAS NATURALES ‘}\6“’"53&0
RAMOS NOVIA £ 2,
COMPOSICIONES g &
P FLOR ARTIFICIAL v 4
Tot (979164 01 gg  ESTUDIOS JARDINERIA
VIELHA-LERIDA Teleflora

Restaurant
CAL MANEL

25537 PONT D’ARROS -Lleida

Ctra. a Francia, Km. 6
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QUE ES PALLARS AVENTURA?

Pallars Aventura és una entitad dedicada a pro-
mocionar el turisme de muntanya, i també, els di-
ferents esports que aqui es poden practicar.

Aquests esports d’aventura son totalment nous
i ben desconeguts per la majoria de la gent.

Les esmentades activitats son:

1r RAFTING: El rafting és un esport apassionant
i de gran virtuositat; es tracta d’'una aventura en
grup en una lluita constant amb les aiglies del riu.

Per a practicar el rafting s’utilitzen barques pneu-
matiques de 5 per 2 metres, per aixd admet tri-
pulacions nombroses (entre sis i catorze
persones).

La millor época de I'any per a practicar-lo és en-
tre I'abril i 'agost, quan els rius baixen amb més
cabal, ja que es necessita aigua en abundancia
per a fer possible la navegacié amb aquestes
barques.

PALLARS AVENTURA disposa de barques i per-
sonal especialitzat per a fer-te sentir I'emocid
d’efectuar un descens de 10 km . de distancia pel
riu Noguera Pallaresa i posar a prova la teva des-
tresa en la utilitzacié dels rems. Es obligatori sa-
ber nedar.

2n HIDROSPEED: L’hidrospeed és un esport que
desperta una gran curiositat, ja que es tracta
d’una modalitat que no comporta cap perill per
a la gent minimament preparada donada la faci-
litat de maniobra que presenta.

L hidrospeed és un flotador especial per a la na-
vegacio en aigues braves, d’un atractiu turistic
molt important dins dels esports d’aventura, ja
que es fa servir per als descensos de rius d’alta
muntanya durant les epoques de primavera i
estiu.

Es un trineu d’aiglies que va entre el maluc i el
coll pert la seva part anterior, aixo fa qué el ne-
dador navegant es dellisi sobre laigua seguint el

Restaurant

INOLA

C/.Mayor
Tel. 64 50 7

25598 BAGERGUE (Va! d’Aran-Lleida)

INDUSTRIAS
ANTONIO MADRID PAGAN

TRIPAS PARA EMBUTIDOS Y SUBPRODUCTOS CARNICOS
COMERCIO EN GENERAL
IMPORTACION/EXPORTACION

Tels. 64 82 36 y 64 82 20 - 25550 BOSOST
(Valle de Aran - Lérida)

RESTAURANT -

10S BANOS

Daniel Boya &= 64 80 30

o NERES

LES - Vall d’Aran

FONDA

SNACK - BAR
~ TAPAS

Carrer Banhs, 19 - Tel. 64 83 89

WINTERTHUR SEGUROS

JOSE RAMON PUYOL MIRO
Pas d’Arro, 51° - 12 D - VIELHA - Tel. 64 03 95

RAMOS EN QUE OPERA:
AUTOMOVILES, VIVIENDA,
ACCIDENTES, COMERCIO, VIDA,
SEGUR HOTEL . . .
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curs del corrent del riu. A part les cames van pro-
tegides per unes proteccions especials, per evi-
tar possibles cops. El cap queda protegit per un
casc, i en els torrents més dificils I’esquena tam-
bé queda protegida per una armilla salvavides.

Completa I'equip un vestit isotérmic i un parell
d’aletes de submarinisme llises per als peus. Tot
aquest conjunt fa que el nedador navegant tin-
gui un perfecte domini enmig de les mogudes
aiglies braves assegurant una gran estabilitat i
aportant grans possibilitats de maniobres. En re-
sum: un esport ple d’emocié i aventura.

3r DESCENSOS DE BARRANCS: Aquesta mo-
dalitat consisteix en baixar un barranc des de la
seva part superior fins al punt que aquest es tro-
bi amb la Noguera Pallaresa, fruint d’'una jorna-
da enmig dels paisatges més escabrosos, d’una
bellesa plastica excepcional.

Els descensos es realitzen amb cordes, arnés,
aparells especials per a rapel.lar i vestits isotér-
mics per a no passar fred.

Aquests descensos es poden combinar amb un
trekking de tres dies de durada, amb sortides de
grups provistos de material de supervivéncia i as-

sistits per guies professionals, bons coneixedors
de la zona.

Aquest esport es pot practicar des d’abril fins
octubre.

4t ESCALADA: També es pot practicar en aques-
ta zona.

5é PARAPENT: El parapent és un esport que va
neéixer a Franca fa deu anys. Permet fer llargs vols
amb un paracaigudes rectangular molt maneja-
ble, que és capac d’enlairar-se després d’una cur-
ta cursa per la vessant de la muntanya.

Per a practicar-lo no és necessaria una gran pre-
paracio fisica, per aixd poden practicar-lo gents
de diferents edats.

Per a I’ensenyament d’aquesta modalitat de vol,
PALLARS AVENTURA ofereix un programa de
cursets preparats per gent especialitzada que
constara de quatre dies consecutius, o bé dos
caps de setmana.

Es la més econodmica, segura i recent modalitat
de vol esportiu i es pot practicar tot I'any.

bar

i
restaurant
urtau

plaga urtau, s/n.
telf. 64 29 06
25599 arties (vall d’aran)

CONSTRUCCIONES FILLOY, S.A.

Carrer deth Casteth, s/n.

Apdo. 20 Telf. (973) 64 01 15 25530 VIELHA (Lérida)

Con REServado

y de ’2a15psde“6'

ersonas

Rest;urant BS PIEﬁEUS

Carretera de Viella a Baqueira Tel. (973) 64 07 90
.ESCUNAU - VALL D'ARAN - LLEIDA

ELECTRONICA
M. PERAILES

IMAGEN Y SONIDO - TV -
EQUIPOS MUSICALES - ANTENAS COLECTIVAS
TV SATELITE - REF. VIDEO PROF.

PAS D‘ARRO, 54 (APARTAMENTOS SAPPORO Ili)
TELEFONO 64 15 60 VIELHA
TELEFONO 64 16 11 ARTIES
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CARNIQUES i

MONTGARRI

Cl. Deth Casteth, 8 Tel. 64 0959 25530 VIELHA (Val d'Aran)

EMBOTITS

| Mot
9%% ,

Boutique Restaurant
PETIT GOURMET ERA MOLA
Pas d‘Arro (Sapporo) C/. deth Marrec
Tel. 64 17 87 Tel. 64 08 68

VIELHA - VAL D‘ARAN

SN\ :‘

LLIBRERI:A - RIMANHA

C/. PAS D'ARRO.36 TELEF 640767
VIELLA - LLEIDA

arids
excavacions
transports

BARTOMEU PUJOL, S.L.

C/. Sentero, s/n.

Tel. 97364 58 22 25598 TREDOS-Val d’Aran

—
B s N

FERRETERIA - BRICOLAGE

P e - ) o e e o g

' C/.CASTETH, 9 TEL.64 1597 |

i_ 25530 VI ELHA(LERIDA) |

PINTURAS Y DECORACION
CORCHOS Y RECUBRIMIENTOS
PAPELES PINTADOS
MANUALIDADES
MADERAS Y MENAGE

ETH CERIDER

VAISHETHS DERA CASA / LISTES DE NOCES
PAS D'ARRO, 22 VIELHA TEl. 64 02 13

24




ALSINA GRAELLS

VAL D'ARAN: Servei diari dins la Val:
LES - VIELHA i tornada
SALARDU - VIELHA i tornada.

—Pel Tunel—
DIVENDRES - DISSABTE - Tot I’any
BARCELONA - TREDOS
DIUMENGE - DILLUNS - Tot I'any
TREDOS - BARCELONA

—Pel PORT DE LA BONAIGUA —
De I’1-6 al 14-11 Servei Diari
BARCELONA - PONT DE REI
PONT DE REI - BARCELONA

Del 15-11 al 31-5 Servei limitat a:

BARCELONA - ESTERRI D'ANEU
ESTERRI D'ANEU - BARCELONA

Servei dies laborables
ESTERRI D’ANEU - LLEIDA
LLEIDA - ESTERRI D’ANEU

Servei dies laborables - Pel DOLL

POBLA - LLEIDA LLEIDA - POBLA
Servei diari per ARTESA DE SEGRE:
POBLA - BARCELONA BARCELONA - POBLA
TELEFONS
VIELHA . ... ....... 64 01 90 ESTERRI D'ANEU . ... 626109
VILALLER : < s 5 w5 4 5 5 69 81 21 LA POBLA DE SEGUR. 68 03 36
EL PONT DE SUERT .. 69 02 08 TREMP . o ws0isvms s aias 65 07 85

Autocares LA OSCENSE = c—

Pel Tunel a diari
LLEIDA - VIELHA VIELHA - LLEIDA
Diari
LA POBLA DE SEGUR - CENTRAL DE CAPDELLA

TEMPORADA: 1 de juliol al 15 de setembre (diari)

LA POBLA DE SEGUR - CALDES DE BOI
CALDES DE BOI - LA POBLA DE SEGUR

TEMPORADA: 16 de setembre al 30 de juny (dies laborables)

LA POBLA DE SEGUR - EL PONT DE SUERT - VIELHA
VIELHA - EL PONT DE SUERT - LA POBLA DE SEGUR

TELEFONS
LA POBLA DE SEGUR. 68 03 67 LEEIDA: . . .o one o nn 26 85 00
RENFE
LA POBLA DE SEGUR - LLEIDA
LLEIDA - LA POBLA DE SEGUR
. LLEIDA, oicomimoie s oo o o0 23 74 67

TELEFONS TREMP .. ... . . 65 02 92 sols mati

LA POBLA DE SEGUR ........ 68 04 80 sols mati

INFORMACION GENERAU
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CARTES AS LEGEDORS

Benvolgut amic Enrique Vidal:

Estic molt contenta i agraida
d’haver rebut la publicacio
«Aran» numero 13 a la que he
vist publicada la carta que li vaig
enviar amb la seva puntual i
oportuna contestacio.

A la seva carta em diu que se-
ria el seu desig fer la revista
«Aran» completament en llen-
gua aranesa, pero que no ho fan
ja que abans s’ha de produir un
procés de normalitzacio del le-
xic i de l'ortografia, crec que
aquesta és una tasca importan-
tissima a la que tots els arane-
sos han de comprendre i accep-
tar I'existéncia d’'unes normes
comuns per a tots a I'aranés es-
crit (culte) perd s’han de man-
tenir les varietats a I'aranés par-
lat, col.loquial. Crec que és una
labor lenta, perdo s’ha d’anar
avancant sense donar passes
enreca «Poc a poc i bona
lletra».

També em déna com a motiu
per no fer-se tota la revista en
araneés, el fet que aquesta publi-
cacio arriba a moltes mans, com
per exemple les meves, que
possiblement no entendriem la
llengua aranesa. En aquest punt
no estic d’acord amb vosteé ja
que crec que aquesta revista és
un mitja immillorable per fer arri-
bar a la gent la realitat de la Vall
d’Aran: noticies, temes legalis-
tics, temes ecologics, reportat-
ges de gran interés que crec
que perden un poc el seu encis

quan apareixen escrits en llen-
gua castellana, a més crec que
aquesta revista arriba a espan-
yols, francesos, catalanas... que
facilment comprenen I'aranés.

Per a mi, normalitzacid vol dir fer
una llengua util i necessaria,
una llengua nostra molt volgu-
da i estimada, i sobretot cone-
guda, de forma que una perso-
na quan es trobi amb un text o
amb una altra persona de parla
aranesa senti la necessitat
d’emprar aquesta llengua. Crec
que la gent major, que per des-
gracia, a I’escola no ha estudiat
I’'aranés poden tenir certes difi-
cultats en la lectura, pero per
una altra banda ha de ser un or-
gull per a ells el fet que la llen-
gua que ells parlaven des de fa
molts anys, actualment sigui va-
lorada i alcada a la categoria de
llengua que s’estudia a les es-
coles. Lensenyament de I'ara-
nés a l'escola és un tema que
m’és desconegut perd n’estic
fortament interessada, ja que
I’escola té una influencia amb la
gent jove que seran els adults
del dema.

A la seva contestacid, crec que
vosté malinterpreta la meva pos-
tura d’estimacio i respecte cap
a la llengua aranesa com una
postura tancada, ha d’acla-
rir que aquesta idea no és cer-
ta ja que crec que hem d’esti-
mar i valorar el nostre entorn
meés proper per estar oberts al
mon. Crec que al igual que vos-
té que viu a una vall rodejada de

muntanyes, jo que visc a l'illa de
Mallorca, idins/’illa en una zona
de muntanyes, perd amb llocs
de gran interes turistic, visitats
per moltissimes persones, ens
fan tenir en comu el fet d’estar
molt oberts al mén pero sense
oblidar mai les nostres arrels.
També vull aclarir que si m’ex-
preso en llengua catalana és pel
fet que en primer lloc soc vall-
demossina, mallorquina, ciuta-
dana dels paisos catalans... i en
darrer lloc ciutadana del mon, i
com no... oberta a tot el que em
pugui enriquir com a ser huma.

Estic d’acord amb vosté en que
una cultura s’ha de mantenir en-
tre tots, mai imposar perd molt
menys anul.lar. També estic
d’acord en qué un pais no és
sols una llengua. Un pais és la
gent, el territori, la cultura i to-
tes aquelles relacions entre la
seva gent i el mén que I'envol-
ta. Mai ens podem tancar dins
la nostra casa, aixd siI’hem
d’estimar per poder valorar la
casa dels altres

Rebi la més cordial gratitud per
fer-me arribar la publicacio
«Aran» de la que espero anar re-
bent nous exemplars.

Li agrairia fes extensiva la me-
va enhorabona a tots els que fan
possible que la revista «Aran» es
publiqui i arribi a molta gent.

Afectuosament el saluda

Margarida Calafat
Valldemossa (Mallorca)

Bar - Restaurant

Casa Manolo

Meson Tipico

MANOLO |
MANOLO I

TEL. 64 00 39
Tel. 64 17 52

ESPECIALIDADES EN MARISCOS
ZARZUELAS Y PARRILLADAS
CARNES A LA BRASA
GRAN SURTIDO EN TAPAS CALIENTES

25538 GAUSAC (Val d'Aran)
25530 VIELHA (Val d'Aran)

Ctra. del Tunel - Tel. 973 - 64 08 87
(Junto a Estacion Servicio)

Bar-Restaurante

"Antonin”

VIELLA (Lérida)
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GRAN SURTIDO DE BOCADILLOS
Y TAPAS VARIADAS

Avda. DETH-PAS D’ARRO, 5 - Galerias Giles - VIELLA (Lérida)

CASABLANCA
BOUTIQUE

Banos, 21
Tel. (973) 64 80 19
LES (val d’Aran)

HOTEL UROGALLO

* *

VIELLA
TEL.: 64 00 00 - FAX: 64 07 54
TELEX: 54990

36 HABITACIONES CON BANO COMPLETO E
HILO MUSICAL.

RESTAURANTE, CAFETERIA, SALONES
SOCIALES.

EN EL CENTRO DE VIELLA, PARKING AL LA-
DO DEL HOTEL.

. HOGAMA
HOTELES

HOTEL TUCA

* * * *

BETREN - VIELLA
TEL.: 64 07 00 - FAX: 64 07 54
TELEX: 54990

118 HABITACIONES CON BANO COMPLETO,
HILO MUSICAL, TELEFONO AUTOMATICO Y
TV.

SALONES SOCIALES, SALON DE TV. CON CA-
NALES ESPANOLES Y FRANCESES, SALA DE
JUEGOS, BAR, PARKING Y GARAJE INTERIOR.
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EL UROGALLO

El Urogallo, es el mas hermoso representante de
nuestra avi-fauna y la mayor de nuestras aves de
caza. Para el cazador de pluma, es la pieza mas
codiciada, aquella que pone fin a sus
aspiraciones.

COSTUMBRES
1.- EL MEDIO BIOLOGICO

Mientras que en muchas regiones de Europa vi-
ve en la llanura, en nuestro pais el Urogallo vive
en la montana, con mas precisiéon en la monta-
fna media; en los Pirineos se mantiene entre los
1000 y 2100 metros de altitud; en los Alpes, en-
tre 800 y 1700 metros; en los Vosgos entre 700
y 1400 metros.

Vive principalmente en bosques de coniferas
(abeto ante todo, pinos), a veces mezclados con
arboles de hoja caduca como hayas, fresnos,
abedules, etc. Es necesario que en estos bosques
existan arbustos y plantas cuyos frutos son ba-
yas (frambuesas, fresales, zarzas, groselleros,
enebros), los cuales sirven de guarida y alimen-
tacion. Frecuenta sin embargo también, los cla-
ros abiertos en los bosques, o aquellos lugares
encharcados desecados.

Desenvuelve su vida en lugares de humedad y
frescura, con presencia de riachuelos, fuentes y
hierbas verdes. El Urogallo huye de la presencia
ruidosa del hombre y de los rebafios domésticos,
de las explotaciones forestales, de tal modo que
una tala escesiva lo aleja irremediablemente, de
las explotaciones industriales, etc.

2.- POBLACION

A parte de ciertas localizaciones ecologicas muy
determinadas, la poblacion de Urogallos en nues-
tros bosques es reducida. Se trata de un ave
poco comun y debido a su gran talla hace de él
un ave a la vez exigente y vulnerable. Su pobla-
cion permenece inalterable.

3.- CARACTER DEL AVE

Salvaje hasta el extremo, con un instinto de de-
fensa y de conservacion desarrollado hasta el
punto mas alto resumen a grandes rasgos el tem-
peramento bravio del ave. Sin embargo, la parti-
cularidad indiscutible de su comportamiento es,
en el caso del macho, una apetencia sexual ra-
ramente igualada dentro del orden de las aves,
tal es ésta que, después de observaciones he-
chas tanto en libertad como en cautividad, se ha
podido afirmar la existencia de una perturbacion
mental, de un desarreglo psiquico; en estas cir-

cunstancias el Urogallo esta dominado entonces
de una audacia, agresividad y furor que pueden
en efecto tomarse como una enajenacion mental.

4.- VISTA Y OiDO

Estos dos sentidos son poseedores de una ma-
ravillosa agudeza, que gracias a ella preservan
al animal de innumerables enemigos, esta agu-
deza es el origen para los cazadores de multiples
fracasos, aunque parece ser y estar demostrado
que el oido es superior a la vista.

5.- ACTITUDES. LOCOMOCION TERRESTRE.
HUELLAS

Las nevadas del riguroso invierno obligan al ave
a permanecer en los arboles y es en los mismos
donde encuentra su sustento, a base general-
mente de los brotes y hojas de las coniferas (abe-
tos y pinos). Durante el curso de sus paradas nup-
ciales, es desde una conifera, de un abedul o des-
de una haya, incluso desde el suelo donde el ma-
cho lanza su estrofa amorosa, por lo general. De-
bido a su peso excesivo el ave escoge siempre
una rama gruesa. La posicion que adopta cuan-
do esta en reposo es la siguiente: los tarsos com-
pletamente flexionados sobre las piernas, las plu-
mas de la cola plegadas en abanico cerrado, la
cabeza horizontal, cuello hundido, las alas pega-
das al tronco, el pecho saliente, el eje cuello-
tronco-cola determina un angulo de unos 45° con
la horizontal. En posicién de alerta, el Urogallo
levanta la cabeza y cola y alarga el cuello; el eje
del cuerpo es casi horizontal, el angulo tarso-
piernas es mucho mas obtuso, las plumas de la
barbilla estan levantadas, es esta la actitud que
precede al vuelo.

Con su pulgar mas elevado y sus tres dedos an-
teriores muy desarroliados, el pie del Urogallo es
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SECCION CULTURAU

un pie andador. Caminando puede recorrer gran-
des espacios en busca de su alimentacion. Pero
es ante todo cuando el animal se encuentra de-
lante de un enemigo cuando se da prisa por huir
y lo hace a toda velocidad, durante muy largo
tiempo a veces, no tomando el vuelo hasta el ul-
timo momento. Sus patas son pues, lo mismo que
sus alas, un excelente medio de huida.

Las huellas dejadas sobre el suelo no pueden
confundirse con las de ninguna otra ave de su
biotopo. Estas son fuertes y profundas, sobre la
nieve se puedendistinguir las pequenas impresio-
nes dejadas por las franjas corneas de los de-
dos. Cuando se desplaza con toda tranquilidad,
las huellas dejadas por cada pata se encuentran
casi en linea recta y por ello es dificil de discer-
nir cuales son del pie derecho y cuales del pie
izquierdo, el intervalo de separacion, es en su-
ma de 15 a 20 cms., este intervalo es mayor cuan-
do el animal huye de algun peligro. Las huellas
de la hembra, son naturalmente mas pequenas
y las zancadas mas cortas.

Como todas las gallinaceas, el Urogallo es un ave
que gusta revolcarse en el polvo. Cuando no llue-
ve a menudo pueden observarse pequefos hoyos
conteniendo plumas del animal donde con an-
terioridad se habia revolcado. Durante la prima-

vera, se bana en pequefas charcas o en las ori-
llas tranquilas de una fuente.

6.- VUELO

Sus cortas y redondeadas alas hacen del ave, de
cuerpo macizo, un mal volador. Sus enormes
musculos pectorales, depresores de las alas, son
insuficientes para poder transmitir una gran ve-
locidad a esta pesada ave. Durante el vuelo pla-
neado, aparentemente pasivo, el Urogallo se fa-
tiga pronto, obligado al trabajo que debe efectuar
con sus musculos para inhibir el efecto del aire
gue tiende a levantar las alas; aunque algunas ve-
ces hemos observado como ha franqueado va-
lles bastante anchos de un solo vuelo, pudiendo
aumentar la distancia si el viento le es favorable,
en estas circunstancias puede alcanzar una ve-
locidad de unos 50 km. por hora. Durante el cur-
so del vuelo planeado, todo su cuerpo de la ca-
beza a la cola aparece alargado, a menudo en
posicion horizontal, lo que hace parecer al ave
mucho mas esbelta de lo que realmente es; el
vuelo aleteado no lo sostiene durante largo
tiempo.

El cazador debe conocer como el ave toma su
vuelo. Todas las veces que puede, ya sea que el
terreno se presta, ya sea que disponga de tiem-

INSTAL.LACIONS DE
CALEFACCIO | GAS

ESTUDIS D'ALT
RENDIMENT PER A
ESTALVI D’ENERGIA

DEIXI EL SEU CONFORT A LES NOSTRES MANS

CODIGAS, 5. n.

(D| ;

NO HO DUBTI. DEMANIN’S PRESSUPOST. ENS AVALEN 25 ANYS D’EXPERIENCIA

Cl/. Closes, s/n.
Telf. 64 15 21
25530 VIELHA

CENTRAL:

C/. Vallcalent, 73

Telf. 26 29 66 - Fax: 26 26 32
25996 LLEIDA
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SECCION CULTURAU N :

po, el Urogallo amenazado corre con toda rapi-
dez y dando un salto sobre si mismo mas o me-
nos elevado, toma el vuelo, elevandose oblicua-
mente, buscando la linea de maxima pendiente,
dejandose caer en picado, manteniendo el cuer-
po alargado y las alas recogidas.

Se lanza desde unos sesenta metros o mas, a
cuerpo muerto, modifica su trayectoria para ga-
nar la horizontal, girando a derecha e izquierda,
sostiene durante un determinado tiempo su vue-
lo planeado con algunos aletazos, terminando a
menudo su trayectoria por un corto planeo segui-
do de algunos rapidos aletazos para buscar el
equilibrio, posandose sobre la copa de un abe-
to. Cuando el vuelo es efectuado de este modo
rapido y silencioso, casi 0 nunca es percibido por
el cazador en sus escuchas. Algunas veces, un
tronco, un tocédn o un hormiguero le sirve al ave
como punto de despegue, a simple vista podria
creerse que un vuelo precedido de este modo,
no alcanza la velocidad de aquellos otros prece-
didos de una pequefa carrera aunque sea breve.
Cuando es sorprendido y bloqueado dentro de
una vegetacion espesa, el ave debe tomar el vue-
lo delante del mismo cazador. No pudiendo ni co-
rrer, ni saltar sobre su terreno se deshace de su
cama mediante ruidosos y rapidos aleteos, tor-
pemente, se eleva algunos metros y a duras pe-
nas alcanza su vuelo horizontal. Si su plumaje
esta mojado por la vegetacion, la toma de vuelo
es en este caso mucho mas lenta.

AGRUPAMIENTO

A excepcion de la época de las paradas, el ma-
cho sea adulto o viejo pasa el verano a menudo
solo, en tanto que la hembra permanece con su
pollada, hasta la dispersion otofal. Durante el
mes de Septiembre pueden observarse juntos a
un macho con varias hembras y desde media-
dos de Octubre hasta finales de Noviembre gru-
pos o reuniones de machos de todas edades a
las que las hembras vienen a reunirse; el mal
tiempo y las primeras nieves favorecen este tipo

de reuniones. Durante el invierno los machos to-
man de nuevo una cierta independencia, pero no
las hembras, que viven por entonces en grupos
reducidos. En pocas palabras, el gregarismo de
la hembra es constante mientras que el del ma-
cho es episddico.

7.- LA VOZ

El macho es discreto. Le acontece, cuando es
molestado, en otofio, cuando toma el vuelo des-
de una cresta o durante el curso del mismo, emi-
te una o dos veces un grito sonoro que se oye
a bastante distancia. Acorralado por un perro y
posado sobre un arbol se siente seguro, lanzan-
do un co... co... co... crujiente, arisco o colérico.
La hembra es mucho mas cantadora. Su vuelo
se acompana casi siempre de back... back... re-
petidos. Es mediante un sonido dacs... dacs... co-
mo llama a sus pequenos. Por ultimo es capaz
de emitir sonidos que nos recuerdan a los de una
gallina doméstica que temina de poner un hue-
vo: cotcot... cotcot.. cotcot hé.

8.- VIDA SEXUAL
LAS PARADAS NUPCIALES

El Urogallo entre todas las aves es una de aque-
llas cuyas manifestaciones sexuales son mas es-
pectaculares y mas animosas. Pertenece a una
especie poligama, sin duda es el macho el que
da todo su esplendor a los juegos amorosos;
pues es él, el que canta; la hembra tiene un pa-
pel secundario.

El canto influenciado por los condicionamientos
meteorolégicos y ambientales, la altitud particu-
larmente, hace que el mismo no se dé en fechas
estables. A groso modo las ceremonias nupcia-
les tienen lugar en Abril en los Vosgos y en los
montes Jura, en Mayo en los Pirineos y ciertas
regiones de los Alpes; pero estas fechas pueden
empezar durante el mes de Marzo y terminar a
mediados de Junio. Una nota destacable: cuan-
do los abedules y las hayas se ha revestido ya

75, -L t
O g/m@ a huerta
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de sus nuevas hojas el Urogallo no canta mas.
La primera manifestacion sexual del ave es el
agrupamiento de los machos, pronto reunidos
con las hembras. Tienen un afo y ya son aptos
para la reproduccion.

El «canto» tiene lugar en puntos bien definidos
y conocidos por los cazadores; las vertientes bos-
cosas, de orientacion y altitud variados; en los
Vosgos entre 900 y 1200 m., en los Pirineos en-
tre 1300 y 2100 m. El lugar del canto suele ser
un bosque de resinosas espesas formado por
abetos o pinos y con algunos abedules o hayas.
Si el macho no canta en el suelo sobre un pro-
montorio, escoge para efectuar la danza una ro-
busta rama, horizontal, desprovista de hojas, so-
bre la que pueda desplazarse con un radio de ac-
cién de un metro aproximadamente. La rama ele-
gida para el canto esta casi siempre, por lo ge-
neral a la altura media del arbol, excepcionalmen-
te se efectua en la copa del mismo, pero casi
siempre se halla a una altura de unos diez me-
tros del suelo.

Las condiciones atmosféricas tienen influencia en
el desarrollo del canto. Los dias mas favorables
son aquellos que estan caracterizados por la
ausencia de viento, el buen tiempo, con el cielo
claro o nublado. Los pequefios chubascos no son
obstaculo para la parada nupcial, ni tampoco
planchas de vieja nieve en el suelo. Una tempe-
ratura suave es preferible a un frio intenso. Ca-
da ano, el gallo vuelve a cantar excepto raras ve-
ces, en el mismo arbol y mas aun sobre la mis-
ma rama. Se da el caso, de que algunos arboles
se llegan a secar debido, a haber sufrido el cons-
tante deshojamiento de sus ramas. Los monto-
nes de excrementos que aumentan cada dia se-
nala a simple vista el arbol de canto; cagarrutas
habituales en forma de cilindros rotos; cagarru-
tas diarréicas mas palidas, traducen la evacua-
cion de los ciegos (caecums), estas son llama-

das sin razén cagarrutas del canto, ya que las
mismas son emitidas durante toda la época del
ano.

Los machos se acercan al lugar del canto una
o dos horas antes de la noche; hay por otra par-
te una parada vespertina, pero menos precisa,
menos tumultuosa que la que se realiza durante
el alba. Si cuando llega el crepusculo los Gallos
no son «alterados» en sus diversiones, puede es-
tarse seguro de encontrarlos sobre la misma ra-
ma a la mafana siguiente. Este «canto» de la tar-
de permite el acercamiento al ave durante su can-
to, siendo esta la causa de que algunos Uroga-
llos han sido cobrados durante esta hora.

El cazador dispone en efecto de un tiempo redu-
cido; los diez o quince minutos que preceden a
la noche. Se ha comprobado que ciertos machos
cantan durante una cierta parte de la noche,
cuando no durante toda la noche. De todos mo-
dos es dificil acercarse a ellos y mas poderlos ma-
tar a estas horas.

RESTAURANT e ABITACIONS /CASA DES DE SOLE
GAROS TEL. 64 17 74

FINCAS «<EDELWEISS»
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VAL D'ARAN
LAVANDERIA

LIMPIEZA EN SECO

Jonerik
o omerit. ELURRA

TODO TIPO PRENDAS DE VESTIR

LENCERIA
COLCHAS
CORTINAS
MANTAS
ALFOMBRAS
MOQUETAS 3
SACOS DE DORMIR,

impieza en seco,
ETC. Elégancia.

RECOGIDA Y REPARTO A DOMICILIO
i CONSULTENOS !

TELEFONO 64 09 54
TODO EL ANO A SU SERVICIO




CINE BOSSOST
PROGRAMACION JULIO

SESION TARDE: 18 horas
SESION NOCHE: 22,30 horas

DOMINGO 2 TARDE: EL SECRETO DEL SAHARA
NOCHE: EL SECRETO DEL SAHARA
JUEVES 6 NOCHE: SINATRA
DOMINGO 9 TARDE: DISPARA A MATAR
NOCHE: DISPARA A MATAR
LUNES 10 NOCHE: DISPARA A MATAR
JUEVES 13 NOCHE: FENOMENOS EXTRANOS llI
DOMINGO 16 TARDE: COCODRILO DUNDEE Il
NOCHE: COCODRILO DUNDEE I
LUNES 17 NOCHE: COCODRILO DUNDEE I
JUEVES 20 NOCHE: ESPIAS SIN IDENTIDAD
DOMINGO 23 TARDE: EL PRINCIPE DE ZAMUNDA
NOCHE: EL PRINCIPE DE ZAMUNDA
LUNES 24 NOCHE: EL PRINCIPE DE ZAMUNDA
JUEVES oF NOCHE: MASCARADA PARA UN CRIMEN
DOMINGO 30 TARDE: WILOW
NOCHE: WILOW
LUNES 31 NOCHE: WILOW

Aud

Automoviles Foich

e
yValy

/A Ignacio Aldea
) Jesus Gonzalez

26

Avda. Marcatosa, s/n.

Avda. Castiero, 18

25530 VIELLA (Lérida)

z(973) 64 01 86
64 01 27

64 17 49

A

S

MUUNTAIN BlK[ edif. priviletge s/n - tfno. 64 15 19

26539  BETREN  LERIDA
ALQUILER —
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VIUE MIELHOR
EN TOT SARRAR
UN BOTON

Ena Val d’Aran era electricitat ei era
soleta energia capable de da tut co que
eth son larer a de besonh.

E non ei cap era mes cara.

| M\H\iﬂ« P.F.M.
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